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1 128.2 Zakona br.03/L-073 o opstim izborima u Republici Kosovo (ZOI) i ¢lanova 20 1 29.2
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komisija (CIK ), 09.03.2023, donosi:

PRAVILNIK BR. 12/2023
GLASANJE, PREBROJAVANJE NA BIRACKOM MESTU I
UPRAVLJANJE BIRACKIM CENTROM

Clan 1
Delokrug

Ovim Pravilnikom se ureduje proces glasanja, prebrojavanja na biraCkom mestu (BM),
upravljanje, obezbedenje BM-a, uloga posmatraca, knjiga o toku glasanjea, materijali za
izbornu kampanju i materijali za informisanje biraca, procedure pre pocetka glasanja, pravo
glasa, prihvatljivi dokumenti za glasanje, redovno glasanje, uslovno glasanje, nadleznosti
rukovodioca i tehnickog osoblja Birackog centra (BC), proces prebrojavanja rezultata do faze
primo-predaje materijala u Centru za prebrojavanje i rezultate (CPR).

Clan 2
Lokacije BC i BM

1. Na osnovu preporuke Opstinske izborne komisije (OIK), CIK objavljuje lokacije svih BC-
a, najkasnije Cetrdeset (40) dana pre odrzavanja izbora.

2. Pozeljno je da nijedan birac¢ ne treba da putuje vise od 3 km do svog BM-a.
3. CIK dozvoljava promene lokacija BC-a samo u slucaju vise sile ili iz drugih objektivnih

i nepredvidenih razloga koji bi BC ucinili neprikladnim za potrebe glasanja.

4. Ukoliko se promeni lokacija BC-a, OIK mora da obavesti biraCe o toj promeni putem
medija. Pored toga, OIK ¢e postaviti obaveStenje na prvobitnoj lokaciju BC-a
obavestavajuci bira¢e o novoj lokaciji BC-a.

5. BC ne treba da se nalazi u verskom objektu, u zgradi koja je vlasnistvo ili sediste bilo kog
politi¢kog subjekta.



6. BM ¢e biti locirana pocevsi od prizemlja na pogodnoj lokaciji za ulaz-izlaz, kako bi biraci
mogli da formiraju red i stanu u njemu, a kada je to moguce mesto ulaza-izlaza da bude
ravno, kako bi osobe sa posebnim potrebama mogle nesmetano ulaziti i izlaziti.

7. BM treba da ima dovoljno prostora, gde ¢e se obezbediti nesmetano glasanje postavljanjem
svih radnih stolova kako je definisano u ovom Pravilniku i obezbedivanjem tajnosti
glasanja, slobodnog pregleda i kontrole glasacke kutije 1 nesmetanog pristupa za
posmatrace.

8. Na BM i1 BC u toku izbornog dana mogu biti prisutna samo slede¢a ovlas¢ena lica:

8.1. Osobe koje glasaju;

8.2. ¢lanovi birackog odbora (BO) i osoblje BC-a;
8.3. ¢lanovi CIK-a i SCIK-a;

8.4. ¢lanovi OIK-a odgovarajuce opstine;

8.5. akreditovani posmatraci;

8.6. policija, kada je pozvana da uspostavi red;

8.7. prevodioci za lica navedena u podstavovima 8.3, 8.5 1 8.6 ovog stava.

9. Svaki BC treba da poseduje Sablone Brajlove azbuke i BO koji obucavan za glasanje
slepih lica u doticnom BC.

Clan 3
Biracki odbor

1. U svako BM mora biti imenovan BO koji vodi i nadgleda proces glasanja i prebrojavanja
na BM-u tokom izbornog dana, u skladu sa ¢lanom 2. Pravilnika br. 11 za BO.

2. Predsedavaju¢i BO-a je odgovoran za sve aktivnosti na svom BM od procesa prijema do
predaje materijala IzvrSnom sluzbeniku Opstinske izborne komisije (ISOIK).

Clan 4
Sastav i upravljanje BC-a

1. Na BC u toku izbornog dana mogu biti prisutna slede¢a ovlas¢ena lica:

1.1. Osobe koje glasaju;



1.2. ¢lanovi BO-a 1 osoblje BC-a;
1.3. ¢lanovi CIK-a i SCIK-a;
1.4. ¢lanovi OIK-a odgovarajuée opstine;
1.5. akreditovani posmatraci;
1.6. policija, kada je pozvana da uspostavi red;
1.7. prevodioci za lica navedena u podstavu 1.3, 1.5, 1.6 ovog ¢lana.
2. Osoblje BC-a se sastoji od:
2.1. Rukovodilaca BC-a;
2.2. tehnic¢kog osoblja BC-a;
2.3. osoblja pomoc¢nog pulta.
3. Rukovodilac BC-a je odgovoran za:
3.1. organizovanje i planiranje svih tehnickih aktivnosti na BC;
3.2. prijem paketa materijala BC-a i obezbedivanje materijala za glasanje;
3.3. menadzer je odgovoran za orijentaciju, kretanje i pristup biraca na BC;
3.4. izvestavanje OIK-u o napretku 1 statistici relevantnih glasanja u okviru BC-a;

4. Svaki BC mora imati tehnicko osoblje koje pomaZze rukovodilacu BC-a u nesmetanom
odvijanju izbornog procesa.

5. Svaki BC mora imati osoblje pomo¢nog pulta koje je odgovorno za:
5.1. Orijentaciju biraca na BM prema PBS;
5.2. IzvesStavanje o izlaznosti biraca;

5.3. izveStavanje preliminarnih rezultata na osnovu podataka BO-a, prema
uputstvima CIK-a.



Clan 5
Tehnicka priprema BM-a

Priprema i uredivanje BM-a vrsi se jedan dan pre dana izbora.

. Nacin organizovanja BM-a treba da omogu¢i slobodno kretanje biraca i da obezbedi
transparentnost:

2.1. Stolice su rasporedene tako da ¢lanovi BO-a i posmatraci izbora mogu da posmatraju
ceo proces glasanja i jasno vide glasacke kutije u svakom trenutku;

2.2. Glasacke kabine su postavljene tako da omogucavaju biracu da glasa u tajnosti.

Clan 6
Uloga posmatraca

Posmatra¢i mogu da posmatraju proces otvaranja BM-a, glasanje, prebrojavanje, pakovanje
i dostavljanje materijala od BM-a do OIK-a i od OIK-a do CPR-a, sa izuzetkom
obelezavanja glasackog listi¢a od strane biraca.

Unutar BM-a ne moze istovremeno biti prisutan viSe od jednog posmatraca iz iste
akreditovane organizacije.

Uz saglasnost ¢lanova BO-a, predsedavajuc¢i BO-a, ako proceni da broj akreditovanih
posmatraca prisutnih unutar BM-a ometa proces glasanja ili prebrojavanja, on/ona mora
narediti posmatra¢ima da oslobode BM, tako da istovremeno ne bude viSe od jednog
posmatraca iz jedne organizacije.

Clan 7
Knjiga o toku glasanja

Svako BM ima knjigu o toku glasanja u kojoj se evidentiraju svi dogadaji koji se odnose
na nesmetano odvijanje procesa glasanja i prebrojavanja na BM tokom izbornog dana.

. U knjizi o toku glasanja je dozvoljeno da unesu beleske samo predsedavaju¢i BO-a,
¢lanovi BO-a 1 akreditovani posmatraci.

. Ukoliko bira¢ ima Zalbu u vezi sa bilo kojom aktivno$¢u unutar BM-a, on/ona moze
zahtevati od predsedavaju¢eg BO-a upis njegove/njene zalbe u knjizi o toku glasanja ili da
traZi obrazac za Zalbe, i dostavlja Zalbu Izbornom panelu za albe i predstavke (IPZP).



Predsedavaju¢i BO-a, mora obavestiti sve prisutne akreditovane posmatrace, da ako
napuste BM pre kraja prebrojavanja, nakon zavrSetka procesa glasanja, ne smeju da se
vrate na BM, osim ako se zatrazi zamena od strane iste organizacije.

Clan 8
Bezbednost na BM

Predsedavaju¢i BO-a, uz pomo¢ svih ¢lanova, mora da obezbedi mir i sigurnost u procesu
glasanja u okviru BM-a. Odrzavanje reda ispred BM-a vrsi se od strane ¢lana koji je
postavljen kao kontrolor reda.

U slucaju da je ugroZena bezbednost i nesmetano odvijanje izbornog procesa unutar BM-
a, presdevajuc¢i BO-a treba da zatrazi neposrednu pomo¢ policije. Ovaj sluc¢aj mora odmah
biti zabelezen u knjizi o toku glasanja.

U slucaju da ovi nemiri prerastu u ozbiljnu pretnju po integritet procesa glasanja ili za
ljude unutar BM-a, predsedavaju¢i BO-a moze doneti odluku da obustavi glasanje 1
zatvori BM sve dok red ne bude ponovo uspostavljen. Predsedavaju¢i BO-a ¢e odmah
obavestiti OIK i zabeleziti doti¢ni dogadaj u knjizi o toku glasanja, ukljucujuéi i period
tokom kojeg je glasanje obustavljeno. Tokom vremena obustavljanja glasanja u BM ostaju
¢lanovi BO-a i posmatraci, ako isti nisu prouzrokavali obustavljanje. Predsedavajuci i
¢lanovi ¢e se pobrinuti za osetljivi materijal.

CIK usvaja operativni plan bezbednosti.

Clan 9
Materijal za izbornu kampanju i informativni materijal za bira¢e u BM i BC

Najkasnije 24 sata pre pocetka glasanja, BO i rukovodilac BC-a ¢e ukloniti bilo kakav
materijal za izbornu kampanju, iz unutra$njih i spoljasnjih prostora BC-a ukljucujuéi i
ograde. Politicki subjekti koji nisu uklonili materijal izborne kampanje do 24 sata pre
pocetka glasanja ili se zateknu da postavljaju materijal izborne kampanje nakon
postavljenog roka, BO mora prijaviti pri IPZP-u, odmah nakon uoéenog prekriaja.

Nijedna informacija izborne kampanje ne treba da se emituje preko bilo kakvog uredaja na BM ili
BC, niti na udaljenosti sa koje se ista moze ¢uti. Takva aktivnost se treba prijaviti IPZP-u od strane
BO-a odmah nakon uocenog prekrsaja.

Bilo kakav Stampani izborni materijal, pripremljen od strane CIK-a, u kome su navedeni
potvrdeni politicki subjekti i potvrdeni kandidati treba da se izlaze po BM-ma, i na glavnim
ulaznim vratima svakog BC-a, radi informisanja biraca.

Informativni znaci u zgradi moraju jasno izloziti broj BC-a. Znaci koji upucuju birace na
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BM moraju biti izloZeni na istaknutim mestima unutrar BC-a. Svako BM mora da bude
jasno obelezeno znacima koji pokazuju broj BM-a i pocetno slovo prezimena onih biraca
sa KBS-a koji su odredeni glasati u navedenom BM.

Clan 10
Procedure pre pocetka glasanja

. Do 6:00 ¢asova na dan izbora, u prostorijama OIK-a, predsedavaju¢i BO-a i jedan od
¢lanova BO-a koji ¢e obavljati funkciju zamenika predsedavajuceg tokom celog trajanja
procesa ¢e preuzeti sledece radnje:

1.1. Proverava celokupni materijal od OIK-a, ukljuc¢ujuci Konacni biracki spisak (KBS) i
nepopunjen Opstinski biracki spisak (OBS), koverte uslovnih glasackih listica,
glasacke listice, glasacke kutije, glasacke kabine, UV lampe i nevidljivo mastilo,
zvanicni pecat za overu glasackih listi¢a, mastilo, jastuci¢e sa mastilom, knjigu o toku
glasanja i1 kancelarijski materijal;

1.2. popunjava i potpiSe Obrazac za primopredaju materijala, ¢ija je kopija priloZena kao
dodatak I, potvrdujuéi broj glasackih listica, KBS i postojece materijale;

1.3. dostava materijala na BM vr$i se pod policijskom pratnjom.

Clanovi BO-a bi¢e prisutni na biratkom mestu najmanje jedan (1) sat unapred (6:00
casova), pre pocetka glasanja (7:00 ¢asova).

. Pre otvaranja BM-a, predsedavaju¢i BO-a:

3.1. Obavestava OIK o bilo kom otsutnom c¢lanu BO-a i trazi zamenu. Ukoliko
predsedavaju¢i ne bude prisutan, clan BO-a koji vrSi duznost zamenika
predsedavaju¢eg ¢e zameniti predsedavajuceg i zatraziti od OIK-a da obezbedi
zamenu za ¢lana BO-a. Bi¢e dozvoljeno da se BM otvori ukoliko je prisutno najmanje
tri (3) ¢lana BO-a;

3.2. proverava 1 belezi ukupan broj primljenih glasackih listica na Obrascu za
uskladivanje podataka i rezultata (OUR ) - prilog I,

3.3. priprema 1 izlaZze praznu glasacku kutiju u prisustvu ¢lanova BO-a, i bilo kojih
akreditovanih posmatrata koji mogu biti prisutni, zatim zatvara glasacku kutiju
upravo za to obezbedenim trakama, i zapise serijski broj traka u OUR;

3.4. zapiSe u knjizi o toku glasanja imena i li¢ne brojeve iz licnih karti svih prisutnih
¢lanova BO-a i posmatraca;



3.5. obezbeduje da nema materijala izborne kampanje, da je postavljen informativni
materijal u vezi sa glasanjem, u skladu sa ¢lanom 9. stav 4. ovog Pravilnika.

. Ako se BM otvori sa zakaSnjenjem, presdevaju¢i BO-a odmah obavesStava OIK, koja

zatim obavestava CIK. Predsedavajuci uvek belezi vreme otvaranja BM-a u knjizi o toku
glasanja, dok u slu¢aju kaSnjenja upisuje razlog kasnjenja u knjizi o toku glasanja.

Clan 11
Predvideno vreme za glasanje

Sva BM treba da se otvaraju u 07:00 ¢asova i zatvaraju u 19:00 ¢asova.

. Niko ne moze glasati nakon vremena zatvaranja BC-a, osim bira¢a koji, u vreme
zatvaranja, ¢ekaju na red pred BM.

Clan 12
Tajnost glasa

. Nijedna osoba ne moze spreciti biraca da ostvari svoje pravo glasa.
. Nijedna osoba ne moze glasati u ime nekog drugog biraca.

Svaki bira¢ mora da glasa u glasackoj kabini. Samo osobi koja glasa je dozvoljeno da
ostane u glasackoj kabini.

Clanovima BO-a nije dozvoljeno da na bilo koji na¢in uti¢u na odluku bira¢a.

Clanovi BO-a obezbeduju da niko ne ometa bira¢a tokom glasanja i da je tajnost glasanja
u potpunosti obezbedena.

Clanovi BO-a objasnjavaju proceduru glasanja, samo na zahtev birada, i to prema
proceduri glasanja.

Clan 13
Prihvatljivi identifikacioni dokumenti

. Za potrebe identifikacije birata u KBS, prihvatljivi dokumenti Republike Kosovo su:
1.1. vazeca li¢na karta;
1.2. vazeci pasos;

1.3. vazecta vozacka dozvola.



Clan 14
Redovno glasanje

Jedan od ¢lanova BO-a, na ulazu BM-a, proverice svakog biraca da li na prstu ima mrlju
(trag) nevidljivog mastila. Svakom biracu na ¢ijem prstu se nade mrlja nevidljivog mastila
nece biti dozvoljeno da glasa.

Na BM se proverava da li ime i prezime biraca se nalazi na KBS:

2.1. Ako se ime i prezime biraca nalazi u KBS-u, bez oznake ili napomene, bira¢ se
upucuje da se potpise u KBS pored svog imena;

2.2. ako se ime 1 prezime biraca ne pojavljuje u KBS-u, bira¢ se upucuje da poseti pomo¢ni
pult BC-a kako bi saznao na koji BC 1 BM je rasporeden da glasa;

2.3. ako se ime i prezime biraca nade u KBS sa nekom oznakom ili napomenom, onda se
bira¢ upucuje da glasa samo uslovnim glasackim lisit¢em.

. Biracu koji odbije da potpisSe KBS nece biti dat glasacki listi¢ 1 kontrolor reda ¢e ga ispratiti
van BM-a. Ovaj sluc¢aj mora biti upisan u knjizi o toku glasanja.

Nakon §to je biracu dat glasacki listi¢, on/ona se upucuje da ode u jednu od glasackih kabina
da glasa u tajnosti.

U svakoj glasackoj kabini nalazi se broSura sa imenima kandidata za izbore za skupstinu
opstine odnosno za izbore za Skupstinu Kosova. Bira¢ moze obavestiti predsedavajuceg
BO-a: ako brosura nedostaje, ako su stranice posepane ili ako na broSuri postoje pisane
napomene. Predsedavajuci je duzan da biracu dostavi novu brosuru.

Ako je bira¢ ostetio svoj glasacki listi¢, on/ona mora predati oSte¢eni glasacki listi¢ i
zatraziti novi zape€aceni glasacki listic. Clan BO-a mora da oznaci taj glasacki listi¢,
pisanjem ,,0Stecen na poledini i da ga cuva u koverti posebno dizajniranoj za tu svrhu.

Nakon glasanja, bira¢ mora ubaciti glasacki listi¢ u glasacku kutiju na nacin da ga gledaju
prisutna lica i zatim odmah napusta BM.

U svakom BM mora postojati glasacka kutija za svaki nivo i vrstu izbora. Vrsta izbora i
broj BM moraju biti jasno oznaceni u glasackoj kutiji da bi se jasno identifikovalo za koje
izbore je namenjena. Nadzornik glasacke kutije mora osigurati da bira¢i stave samo
odgovaraju¢i glasacki listi¢ u odgovarajucu glasacku kutiju.

Nadzornik glasacke kutije ne sme dozvoliti nijednom bira¢u da napusti BM a da dobijeni
glasacki listi¢ ne stavi u glasacku kutiju. Odbijanje biraca da postupi u skladu sa ovim
zahtevom smatra se teSkim krSenjem vazecih zakonskih odredbi.



10. Glasanje na istim izborima vise od jednog puta predstavlja krivi¢no delo i kaznjava se prema
Kriviénom zakoniku Republike Kosovo.

Clan 15
Uslovno glasanje

1. Biracu na Kosovu, ¢ije se ime i prezime ne mogu naci u KBS, ili ¢ije se ime nalazi u KBS
sa nekom oznakom ili napomenom, dozvoljeno je da glasa uslovno u posebnom BM, pod
uslovom da se njegov/njen identitet moze se verifikovati shodno ¢lanu 14. ovog Pravilnika.

2. Clan BO-a, belezi li¢ni broj, ime, prezime i datum rodenja biraca, kao i razlog uslovnog
glasanja u KBS.

3. Nakon evidentiranja li¢nih podataka birac¢a u KBS-u, ¢lan BO-a upisuje iste podatke u
kovertu uslovnih glasackih list¢éa - KUGL, dok se bira¢ upucuje da se potpisSe u KBS i
KUGL pored svog imena. Ako bira¢ odbije da potpise KBS i KUGL, ne daje mu se
glasacki listic.

4. Postupci glasanja se nastavljaju po redovnom postupku glasanja, definisanom u ¢lanu 14.
ovog Pravilnika.

5. Nakon glasanja, biraC, u prisustvu nadzornika glasacke kutije, stavlja glasacki listi¢ u
kovertu tajnosti i zatvara je. Bira¢ stavlja kovertu tajnosti u popunjenu kovertu uslovnog
glasackog list¢a, zatvara je i stavlja u glasacku kutiju.

Clan 16
Glasanje uz asistenciju

1. U posebnim slucajevima, biracu koji je sa posebnim potrebama u smislu da nije u stanju da
obelezi glasacki listi¢ ili da ga baci u kutiji za glasanje, izabrano lice moze mu pomoc¢i da
glasa, ako birac to zatrazi. Izabrano lice pomaZze samo jednom biracu.

2. Za lice sa posebnim potrebama, koje nije u stanju da drzi olovku, pomo¢nik koji pomaze
biracu, potpisuje se u KBS pored imena biraca, upisivanjem svog imena velikim slovima
pored imena biraca ili pored prostora obezbeden za biraca kome je pruzena pomoc.

3. Osobi koja pruzi pomo¢ je dozvoljeno da pomogne 1 obavesti biraca o na¢inu glasanja, bira¢
sam glasa. Osoba koja pruzi pomo¢ stoji na odstojanju od biraca, napustajuci glasacku
kabinu, kako bi se sacuvala tajnost glasanja.

4. Ako birac sa invaliditetom nije u stanju da drzi olovku, onda mu pomo¢nik moze pomoci
da glasa.



Ako je birac slep, on/ona dobija instrukcije da glasa nezavisno preko Brajevog Sablona koji
se nalazi u BC.

Predsedavajuc¢i BO-a upisuje u knjizi o toku glasanja li¢ne podatke lica koja su pomagala i
licne podatke biraca koji su glasali uz pomo¢ i tacan razlog za glasanje uz pomo¢.

Lice koje pomaZe mora da je navrSio 18 godina, i da ima li¢nu kartu Republike Kosovo.

Zloupotreba ili pokusaj zloupotrebe prava glasanja uz asistenciju bice prijavljena organima
za sprovodenje zakona.

Clan 17
Zatvaranje birackog mesta

BC se zatvaraju u 19:00 Casova. Bilo kojoj osobi u redu unutar BC-a u vreme zatvaranja je
dozvoljeno da glasa. Rukovodilac BC-a osigurava da svi u redu unutar BC-a udu u BM.
Osoba koja dode nakon zatvaranja BC-a ne moze glasati.

. Nakon $to poslednje lice u redu glasa, predsedavaju¢i BO-a zatvara BM, zatvara otvor na
poklopcu glasacke kutije trakom za zatvaranje, na nacin da je vide posmatraci i belezi ta¢no
vreme zatvaranja u Knjizi o toku glasanja.

Clan 18
Proces prebrojavanja na redovnim BM

Proces prebrojavanja redovnih glasackih listi¢a voden je slede¢im principima: tacnost,
transparentnost, efikasnost, integritet 1 zastita bezbednosti glasa.

. Nakon zatvaranja BM-a, predsedavaju¢i BO-a ¢e u knjizi o toku glasanja upisati imena,
brojeve li¢nih karata i brojeve akreditacije svih akreditovanih posmatraca koji su prisutni, i
iste ¢e obavestiti da ukoliko napuste BM pre nego Sto je prebrojavanje zavrSeno nece im
biti dozvoljeno da se vrate.

U prisustvu predsednika BO-a, ¢lanovi BO-a treba da:

3.1. uklone olovke koje su kori§¢ene tokom glasanja i drugi materijal koji nije potreban za
prebrojavanje i staviti ih u plasticne kese, koje se zatvaraju zaStitnim trakama, ¢iji se
brojevi upisuju u knjizi o toku glasanja;

3.2. organizuju prostor za prebrojavanje tako da na stolu, ili na mestu za prebrojavanje ne

ostane nikakav materijal, osim potrebnih materijala kao $to su prazan beli papir, knjiga
o toku glasanja i OUR;
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3.3. podele olovke i drugi materijal posvecen prebrojavanju,
3.4. prebrojavaju broj potpisa biraca u KBS-u 1 zabelezavaju njihov broj u OUR;
3.5. prebrojavaju preostale neiskoris¢ene glasacke listi¢e i zabelezavaju njihov broj u OUR;

3.6. prebrojavaju oStecene glasacke listice, zabelezavaju njihov broj u OUR-u i vrate ih u
kovertu predvidenu za oSte¢ene glasacke listice;

3.7. proveravaju trake za zatvaranje 1 njihove serijske brojeve u glasackoj kutiji, ako su
ovi brojevi isti kao brojevi registrovani u OUR-u.

3.8. odvajaju neiskoris¢ene glasacke listice, koverte sa oSteCenim glasaCkim listi¢ima,
sluzbeni pecat glasackog listica i KBS;

4. BO uklanja zaptivne trake 1 otvara glasacku kutiju. U slucaju da u BM ima vise od jedne
glasacke kutije, sledeca kutija se otvara nakon Sto se zavrSi proces prebrojavanja
prethodne kutije.

5. Clan BO-a otvara glasacku kutiju i vadi glasacke listi¢e. Predsedavajuéi ¢e osigurati da
nijedan glasacki listi¢ ne ostane unutar glasacke kutije.

6. Predsedavajucdi i ¢lanovi BO-a prebrojavaju i klasificiraju sve glasacke listi¢e, u skladu
sa odobrenim procedurama od strane CIK-a.

7. Glasacki listi¢i se ponovo prebrojavaju ako postoji neslaganje izmedu broja glasackih
listi¢a u kutiji 1 broja potpisa u KBS, za:

7.1. vise od jednog (1) u slucaju kada je 99 potpisa u KBS.

7.2. vise od dva (2) u slu¢aju kada je vise od 100 potpisa u KBS.

7.3. ako se i nakon ponovnog prebrojavanja pronadu nedoslednosti iznad nivoa tolerancije,
prema podstavovima 7.1 1 7.2, kutija se zatvara, signalizira i prosleduje se OIK-u.

7.4. bez obzira na nivo tolerancije prema podstavu 7.1. 1 7.2. ista glasacka kutija je signa
OIK-u zbog neslaganja.

8. Nakon prebrojavanja svih glasackih listi¢a iz kutije, prebrojavaju se glasovi za svaki
politicki subjekt.

9. Vazec¢im glasackim listi¢em smatra se samo zapecaceni glasacki listi¢ sa serijskim brojem
odgovaraju¢eg BC-a.

10. Glas je vaze¢i kada se glasa za samo jedan politicki subjekt i kada se jasno razume namera
biraca:

10.1. Na izborima za Skupstinu Kosova, glasacki listi¢ se smatra vaze¢im ako je birac
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glasao za jedan (1) politicki subjekt. Ako je glasacki listi¢ oznaCen sa viSe od pet
kandidata, samo glas za politicki subjekt ¢e se smatrati vaze¢im i ¢e se prebrojavati;

10.2. na izborima za Skupstinu opStine, glasacki listi¢ se smatra vaze¢im ako je birac
glasao za jednog (1) politickog subjekta. Glasom za politicki subjekt smatra se glas za
prvog kandidata sa liste kandidata ovog politickog subjekta. Ako je glasacki listi¢
oznacen sa viSe od jednog (1) kandidata ili bez kandidata, samo glas za politicki
subjekt ¢e se smatrati vaze¢im i ¢e se prebrojavati.

11. Za izbore za gradonacelnike, glas se smatra vaze¢im kada je bira¢ na glasackom listi¢u
oznacio samo jednog kandidata.

12. Glasacki listi¢ ¢e se smatrati nevaze¢im ukoliko:
12.1. na glasackom listi¢u je oznaceno vise od jednog politickog subjekta;
12.2. nacin na koji je glasacki listi¢ obeleZen ¢ini nameru birac¢a nejasnom;

12.3. nije zapecacen sluzbenim pecatom glasackog listi¢a ili kod BM-a na glasackom
listi¢u ne pripada tom birackom mestu;

12.4. glasacki listi¢ je prazan ili nije obelezen.
12.5. bira¢ oznacava samo kandidata(e) a ne politickog subjekta.

13. Ako ¢lanovi BO-a ne mogu da se sloze oko toga da li je glasacki listi¢ vaze¢i ili nevazeci,
onda predsedavajuc¢i donosi kona¢nu odluku o tom glasackom listicu i upisuje ovaj slucaj
u knjizi o toku glasanja.

14. Nakon prebrojavanja vazecih glasackih listi¢a koje je osvojio svaki politi¢ki subjekat, u
sluc¢aju da u ZOI nije uredeno prebrojavanje i verifikacija glasova kandidata u opstinskim
centrima, vaze sledece tacke:

14.1. U BM se prebrojavaju glasovi dati kandidatima svakog politickog subjekta;

14.2. Glasove za kandidate politickih subjekata ne broje ¢lanovi BO-a iz tog doti¢nog
subjekta;

14.3. prebrojani glasovi se evidentiraju na listi¢ima za obracunavanje kandidata koje
potpisuju citac, sluzbenik za unos podataka i1 predsedavajuci. Ostali ¢lanovi BO-a 1
posmatraci prisutni u BM takode imaju pravo da vode beleske o prebrojavanju i, u
slucaju gresaka u prebrojavanju, da skre¢u paznju;

14.4. predsedavaju¢i popunjava Obrazac za rezultate kandidata (ORK) - prilog IV,
12



15.

16.

17.

1.

popunjavanjem naziva politickog subjekta, belezi broj glasova svakog kandidata tog
politickog subjekta.

Nakon prebrojavanja glasackih listi¢a za odgovarajuce izbore, glasacki listi¢i se pakuju i
dele u hrpama prema politickim subjektima. Ako ¢lanovi BO-a utvrde da su glasacki listi¢i
u datoj glasackoj kutiji sa drugih izbora, ti listi¢i se prebrojavaju i rezultat se evidentira u
relevantnom OUR-u.

Pakovanje materijala se vrsi u skladu sa procedurama koje je odobrio CIK.

Clanovi BO-a su odgovorni za tacnost rezultata evidentiranih u odgovaraju¢im obrascima.

Clan 19
Uskladivanje podataka koverti uslovnih glasackih listi¢a

. Nakon zatvaranja BM-a, BO primenjuje iste procedure kao $to je definisano u ¢lanu 18.

ovog Pravilnika, za koverte uslovnih glasackih listica. Ostale radnje su regulisane
procedurom koju odobrava CIK.

Clan 20
Procedure nakon prebrojavanja glasackih listi¢a

Nakon zavrSetka prebrojavanja glasackih listica u skladu sa ¢lanovima 18. 1 19. ovog
Pravilnika, predsedavajuci BO-a:

1.1. Dozvoljava prisutnim akreditovanim posmatra¢ima da uzimaju informacije sa OUR-a i
ORK-a, ukoliko to zahtevaju;

1.2. objavljuje kopiju OUR-a i ORK-a na BC;
1.3. oslobada ¢lanove BO-a i obavestava ih da ih OIK moZze kontaktirati.
U skladu sa uputstvima OIK-a, predsedavaju¢i BO-a dostavlja izborni materijal pod

pratnjom policije u OIK. Predsedavaju¢i moze biti u pratnji jednog ili viSe ¢lanova BO-
a.

. Ako OIK identifikuje greSke u vezi sa pakovanjem ili prebrojavanjem osetljivih materijala,

OIK moze preduzeti bilo koju korektivnu radnju, ukljucujué¢i naredenje za pakovanje ili
ponovno uparivanje koverti glasackih listi¢a pod uslovom da je prisutan predsedavajuci
BO-a. OIK ne moze da vrs§i ponovno prebrojavanje redovnih glasackih listica. OIK
oznacava ispravke na obrascima olovkom drugacije boje od one koju koristi BO. Pored
ovih promena, ¢lan OIK-a belezi identifikacioni broj CIK-a i njegove/njene inicijale.
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4. Ako je potrebno ponovno pakovanje materijala, OIK zatvara nova pakovanja u prisustvu
predsedavajuc¢eg BO-a i oznacava nove brojeve zaptivne trake na odgovaraju¢em OUR-u,
olovkom druge boje od te koju koristi BO.

5. Nakon okoncanja postupaka prema stavovima 2. 3. i 4. ovog ¢lana, Presdevaju¢i BO moze
da napusti prostorije OIK-a, uz dozvolu OIK-a.

6. Clanovi OIK-a sastavljaju u elektronskoj verziji sve rezultate OUR-a, i $alju ih CIK-u u
skladu sa uputstvima koja daje koordinator terena CIK-a.

Clan 21
Glasanje i prebrojavanje na birackim mestima za drugi krug izbora

1. Procedura glasanja i prebrojavanja na BM za drugi krug izbora ureduje se u skladu sa
¢lanovima 14, 15, 16, 17, 18,19 i 20 ovog Pravilnika.

Clan 22
Proces predaje od strane OIK-a u CPR

OIK dostavlja materijale u CPR, u skladu sa Pravilnikom br.14/2023 za CPR.

Clan 23
Zalbe

1. Zalbe u vezi sa procesom glasanja i prebrojavanja na BM moraju se podneti pri IPZP-u u
roku od 24 sata od zatvaranja BM-a, a IPZP odlu¢uje o njima u roku od 72 sata od prijema
zalbe, u skladu sa ¢lanom 119.1. ZOI-a, ¢lanom 28 ZLI-a i pravilniku o radu IPZP-a.

2. Zalba ne obustavlja proces prebrojavanja.

3. Clan BO-a ima pravo da izrazi svoje primedbe ili komentare o procesu prebrojavanja i
rezultata prema ¢lanu 11. stav 3. Pravilnika br. 11/2023 za BO.

Clan 25
Sprovodenje
1. CIK usvaja proceduru cilju sprovodenja ovog Pravilnika.
2. CIK organizuje obuku osoblja OIK-a, BO-a, BC-a za sprovodenje ovog Pravilnika.

3. CIK ¢e pripremiti informativne pakete za posmatrace.
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Clan 26
Prelazne i zavrSne odredbe

1. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Izborno pravilo br.09/2013 glasanje
1 prebrojavanje na biratkom mestu 1 upravljanje birackim centrom.

2. Sastavni deo ovog Pravilnika su prilozi:

prilog I - OUR - Parlamentarni izbori;

prilog II — OUR - izbori za Skup§tine opstina;

prilog III - OUR - izbori za Gradonacelnika;

prilog IV - ORK — obrazac za rezultate kandidata

prilog V - OUR - izbori za Gradonacelnika — drugi krug.

Clan 27
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.

Predsedavajudi
Centralna izborna komisija

Kreshnik Radoniqi
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